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Ukrainian students’ opinions about their academic integration

This paper is a presentation of the results of a questionnaire whose main aim was to
get acquainted with the opinions of Ukrainians studying at Andrzej Frycz Modrzewski
Cracow University about their academic integration at the above mentioned university.
In theoretical terms the article presented the definition of integration, its various kinds,
dimensions and factors. The study in question was conducted by means of an interview
where the questions involved the following things: Are the respondents happy about stud-
ying in Poland? What difficulties do they encounter? What reactions do they get to their
ethnic dissimilarity? How do they perceive Poles? What differences do they see between
Poles and Ukrainians? It appeared that the respondents realized different models of inte-
gration, however the proposition being the result of the study is to create a lot of space for
dialogue and integration for both Polish and Ukrainian students.
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Wprowadzenie

Ponizszy tekst jest przede wszystkim relacjg z badania, ktérego celem byto po-
znanie opinii ukrainskich studentéw Krakowskiej Akademii im. Andrzeja Fry-
cza Modrzewskiego, na temat szeroko pojetej integracji w srodowisku akade-
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mickim tejze uczelni. Badanie te zostalo zrealizowane w ramach projektu ,,Rola
stereotypow w procesie integracji akademickiej”, ktory obejmowat kilka dziatan
badawczych. Zalozenia teoretyczne projektu oraz przebieg jego realizacji zosta-
ty omowione we wstepie tego tomu, a poszczegodlnym dziataniom badawczym
poswiecono osobne artykuty, takie jak niniejszy. Drugim celem, ktory realizuje¢
w moim tekscie jest przyblizenie czytelnikowi pojecia integracji, ktore jest klu-
czowe dla relacjonowanej przeze mnie czgsci badan, ale takze niezwykle aktu-
alne — biorgc pod uwage wyzwania, przed ktorymi stanely panstwa przyjmujace
migrantow najnowszej fali. Niniejsza ublikacja powstaje bowiem w chwili, gdy
media codziennie donoszg o setkach tysiecy migrantow u bram Europy. Palacym
problemem staje si¢ wigc przyjecie odpowiedniej polityki migracyjnej i strate-
gii integracyjnej w obliczu tych okolicznosci. Jednoczesnie nalezy zaznaczyc,
Ze migracja, a co za tym idzie integracja, jest immanentnie wpisana w stosunki
miedzynarodowe. Z przyczyn, ekonomicznych, politycznych i kulturowych ule-
ga ona nasileniom w roznych okresach historycznych, przynoszac krajom, do
ktorych i z ktérych migruja obywatele, rozmaite korzysci, a takze stawiajac je
przed rozmaitymi wyzwaniami.

Pojecie integracji

Czym zatem jest integracja? Im bardziej zintegrowane jest spoleczenstwo, tym
bardziej zintensyfikowane sa zwigzki pomiedzy grupami lub jednostkami. Od-
powiednikiem tego pojecia jest termin spdjno$¢ spoteczenstwa, takze grupy
i jednostki okazujg pewien stopien integracji w obrebie danego spoteczenstwa'.
Zgodne z koncepcja Marca Granovettera, integracja ma r6zne wymiary — zakres,
ktéry ma dwa czynniki: czestotliwos¢ i intensywnos¢. Czestotliwos¢ to ilos§¢
wiezi z otoczeniem, ktore utrzymuje jednostka lub grupa. Intensywnos$¢ okre-
$la nature tych kontaktdw, uczucia i bliskos¢. Identyfikacja, czyli drugi wymiar
integracji, to utozsamianie si¢ z innymi. Jakie sg relacje miedzy tymi wymia-
rami i czynnikami? Jak podkresla Granovetter intensywno$¢ nie musi wynikac
z czgstotliwoscei, a silna identyfikacja niekoniecznie zaktada czeste i intensywne
kontakty. Imigranci mogg identyfikowac si¢ ze swoim krajem urodzenia, cho¢ ich
wiekszo$¢ relacji zachodzi w kraju zamieszkania. Jednak — co warto podkresli¢
— czgste 1 intensywne kontakty z innymi, prowadzi¢ moga do silniejszej identy-
fikacji. Brak identyfikacji jest z drugiej strony bariera dla czestotliwosci i inten-
sywnosci wiezi’. Odno$nie do kwestii migracji, czyli zaktadajac wieloetniczno$é
spoleczenstwa, integracj¢ nalezy rozumie¢ jako ,,proces, przez ktory dana grupa
etniczna nabywa prawa obywatelskie, spoteczne, polityczne i kulturowe, ktore

' H. Entzinger, R. Biezeveld, Zasady integracji emigrantow, [w:] Integracja kulturowa emigrantow.

Wyzwania i dylematy, red. J. Balicki, Warszawa 2007, s. 26.
2 Ibidem,s. 26-27.
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tworzg warunki dla wickszej réwnosci™. Proces ten moze mie¢ charakter zinsty-
tucjonalizowany, a wigc zwiazany jest z partycypacja imigrantow w glownych
instytucjach spotecznych, m.in. na rynku pracy, w systemie edukacji czy ochro-
ny zdrowia. Mozna tez mowi¢ o integracji w sensie normatywnym, gdy mamy
na mysli zmiany kulturowe. Dla okreslenia tego typu integracji uzywa si¢ takze
okreslenia akulturacja®. Na gruncie psychologii interesujaca koncepcj¢ akultu-
racji stworzyt John Berry, ujmujac w niej stres akulturacyjny, opisujac i badajac
indywidualne strategie akulturacyjne. Jako jedna z grup podlegajacych akultura-
cji Berry uznat wlasnie studentdow zagranicznych. Jego koncepcje w krytycznym
$wietle przedstawil Pawet Boski w istotnym, z punktu widzenia przedstawionej
tu problematyki, podreczniku — Kulturowe ramy zachowan spotecznych. Podrecz-
nik psychologii miedzykulturowej®. W podreczniku tym autor wnikliwie analizuje
pojecie integracji, przedstawiajac pie¢ sposobow jej rozumienia i badania (jako
pozytywne wartosciowanie dwukulturowosci, jako kompetencji dwujezycznej/
dwukulturowej, jako ,,specjalizacji funkcjonalnej”, jako nowej jakosci bedacej
fuzjg elementoéw sktadowych, jako autonomii psychologicznej wobec kultur wyj-
Sciowych). Przedstawia takze probe unifikacji tych uje¢ integracji w ramach mo-
delu, w ktorym pie¢ wymienionych poziomoéw analizy umieszcza na ,,wymiarze
postepujacej glebokosci™.

Badacze procesow integracyjnych migrantow podkreslaja, ze zachodza
one zgodnie r6znymi modelami, ktore w duzym stopniu zalezg od strategii przy-
jetej, bardziej lub mniej systemowo, w krajach przyjmujacych migrantow. Antho-
ny Giddens wymienia tu trzy modele integracji etnicznej. Pierwszy to asymilacja,
czyli sytuacja, w ktorej ,,imigranci odchodza od wtasnych obyczajow i praktyk,
dostosowujac swoje zachowania do warto$ci i norm wigkszosci’’. Integracja,
wedtug tego modelu, wymaga od imigrantdw zmiany jezyka, stroju, stylu zycia,
swiatopogladu. Odnoszac si¢ do wezesniejszych rozwazan Granovettera, mozna
tu mowic o identyfikacji migrantow, czyli ich utozsamieniu si¢ z cztonkami spo-
leczenstwa kraju przyjmujacego.

Drugi model wymieniony przez Giddensa, to model tygla narodéw. ,, Tra-
dycje, z ktorych wywodza si¢ imigranci, nie zanikaja pod naporem dominujacej
kultury zastanej populacji, ale mieszaja si¢ z nig, tworzac nowe wzory kulturo-
we”. Giddens uwaza, ze dzigki temu modelowi kultura w kraju przyjmujacym
zostaje wzbogacona, imigranci nie s3 zmuszeni do porzucenia swoich tradycji
i obyczajow, dlatego tez jest to, zdaniem wielu badaczy, najbardziej pozadany

3
s. 286-287.
4 H. Entzinger, R. Biezeveld, op. cit., s. 29.

5

J. Balicki, P. Stalker, Polityka imigracyjna i azylowa. Wyzwania i dylematy, Warszawa 2006,

P. Boski, Kulturowe ramy zachowan spotecznych. Podrecznik psychologii miedzykulturowej, War-
szawa 2009, s. 504-565.

¢ Ibidem, s. 547.
7 A. Giddens, Socjologia. Wydanie nowe, Warszawa 2012, s. 643.
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model integracji. Uwaza sig, ze z pelng integracja imigrantow mozemy mie¢ do
czynienia tylko w sytuacji, gdy ,,kultura kraju przyjmujacego odzwierciedla fakt
istnienia imigrantow i w odpowiedzi ulega przeksztatceniom™. Tak wigc mamy
tu do czynienia z sytuacja, gdy czestotliwos$¢ i intensywno$¢ kontaktéw pomig-
dzy migrantami a zastang populacja jest wysoka, co jednak nie owocuje identy-
fikacja z nia.

Trzeci wymieniony przez Giddensa model integracji to pluralizm kulturo-
wy, ,,w ktorym kultury etniczne mogg istnie¢ odrebnie, lecz uczestnicza w zyciu
gospodarczym i politycznym ogodtu spoteczenstwa™. Konsekwencjg pluralizmu
jest, zdaniem Giddensa, wielokulturowos¢, ,,czyli strategia zachecajaca rozne
grupy etniczne do zycia w harmonii ze sobg nawzajem”!®. W rzeczywisto$ci
stworzenie spoleczenstwa, w ktorym roézne grupy etniczne beda odrgbne i row-
ne sobie, beda zy¢ w harmonii, wydaje si¢ niezwykle trudne. R6znorodnos¢ et-
niczna rodzi raczej nieréwnos$ci spoteczne, a odrgbnos¢ kulturowa, wynikajaca
z modelu pluralistycznego, moze prowadzic¢, i faktycznie w wielu krajach prowa-
dzi, do segregacji grup etnicznych. Jest to opisana przez Granovettera sytuacja,
w ktorej brak identyfikacji, jest bariera dla czestotliwos$ci 1 intensywnosci wigzi.
Mozna odnotowa¢, ze podczas gdy przywddcy mniejszosciowych grup etnicz-
nych w wielu krajach rozwini¢tych domagaja si¢ pluralizmu, kraje te wycofuja
si¢ z oficjalnej polityki wielokulturowosci!'. Bardzo czesto wystepuje przepasé
pomiedzy warto$ciami wyznawanymi przez imigrantow i praktykowanymi przez
nich obyczajami a kulturg panstw przyjmujacych'?, obowigzujacym w nich pra-
wem, prawem mi¢dzynarodowymi i prawami cztowieka. Jaskrawym przyktadem
sg tu takie kwestie jak obrzezanie kobiet, poligamia, rytualne zabijanie zwierzat,
malzenstwa aranzowane i inne. Jak twierdzg zatem Balicki i Stalker

rzady panstw Unii Europejskiej czesto staja przed dylematem, jak dalece mogg tolerowaé
te réznorodnosci? Wiadoma rzeczg jest, ze panstwom przyjmujacym zalezy na szybkiej
integracji nowych przybyszow, czyli w jakims$ sensie redukcji tych réznic. Z drugiej strony
wiadomo, ze brak akceptacji ich kultur nie bedzie prowadzi¢ do integracji z nowym spo-
feczenstwem®.

Tak wigc do modeldéw integracji wymienionych przez Giddensa nalezato-
by, za wzorem przywolanych powyzej autorow, dodac jeszcze catkowite i zroz-
nicowane wykluczenie. Pierwsze z nich to ,,odmoéwienie imigrantowi podstawo-
wych praw”. Natomiast zroznicowane wykluczenie to sytuacja, w ktorej ,,migrant

8 J. Balicki, P. Stalker, op. cit., s. 287.
® A. Giddens, op. cit., s. 684.

10 [bidem.

" Ibidem.

12" Warto tym miejscu, wyprzedzajac tok wywodu podkresli¢, ze w przypadku Polski i Ukrainy nie ma
mowy o takiej przepasci, wrecz przeciwnie, przynajmniej w opinii studentow z Ukrainy sa one pod wieloma
wzgledami podobne do siebie.

13 J. Balicki, P. Stalker, op. cit., s. 254.
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jest wylaczony z niektdrych obszarow zycia, takich jak dostep do swiadczen lub
wplyw na polityke panstwa, ale jest wiaczony do innych obszaréw”'*. Do roz-
wazan tych powrdce podsumowujac wnioski z badan, ktére ponizej przedstawig.

Badania jakoSciowe

W celu dotarcia do opinii studentow z Ukrainy na temat ich integracji akademic-
kiej postuzono si¢ technika wywiadu swobodnego. Wywiady przeprowadzone
zostaly przez cztonkow Kota Naukowego Studentow Psychologii Krakowskiej
Akademii im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego. Respondentami byli ukrainscy
studenci tejze uczelni z kierunkow psychologia, stosunki miedzynarodowe, pie-
legniarstwo. W sumie przeprowadzono 16 wywiadow z 12 kobietami i 4 mezczy-
znami w wieku od 18 do 25 lat. Nalezy podkresli¢, ze proba ta nie jest reprezen-
tatywna dla zadnej populacji, ze wzgledu na procedure doboru. Studenci mieli
tu dowolno$¢, wybierali respondentow z grona znajomych, sposrod tych, ktorzy
nie odmoéwili udziatu w badaniu i tych, ktorzy postugiwali si¢ w wystarczajacym
stopniu jezykiem polskim. Ponadto, co charakterystyczne dla badan jakoscio-
wych, duze znaczenie odgrywa tu interpretacja wypowiedzi respondentdw, ktora
takze ze wzgledu na barierg jezykowa, moze nie do konca odpowiadac¢ ich inten-
cjom. Sa to dylematy metodologiczne o charakterze uniwersalnym, niedotyczacy
tylko i wylacznie opisywanego tu badania. Generalnie atutem badan jakos$cio-
wych jest ich trafhos$¢, czyli mozliwie doktadne przedstawienie wybranego wy-
cinka rzeczywisto$ci. Jednakze nalezy podkresli¢, ze badanie to miato charakter
egzemplifikacyjny, obrazowato zjawiska badane w ramach innych zadan skta-
dajacych si¢ na projekt ,,Rola stereotypow w procesie integracji akademickiej”,
opisanych w tym tomie. Ponadto autorka nie koordynowata badan, a jej zadaniem
byla analiza i przedstawienie zgromadzonego materiatu. Wywiad miat charakter
nieformalnej rozmowy, podczas ktorej prowadzacy postugiwat sie lista pytan.
Rozmowa byta nagrywana, a nastepnie dokonywano jej transkrypcji. Tak przy-
gotowane dane zostaly poddane analizie. W analizie tej zastosowano technike
stalego porownywania, ktora obejmuje cztery etapy: porownawcze przypisanie
zdarzen do kategorii, opracowywanie i udoskonalenie kategorii, szukanie zwigz-
koéw 1 tematow wsrod kategorii, uproszezenie i zintegrowanie danych w spdjna
strukture teoretyczng'.
Pytania w wywiadzie odnosity si¢ gldownie do doswiadczen respondentow
w srodowisku akademickim i obejmowaty nastepujace kwestie:
* Przyczyny podjecia decyzji o wyjezdzie na studia do Polski, zwigzane z ta
decyzja obawy, oczekiwania. Jak zostaly one zweryfikowane, czyli czy na

4 Ibidem, s. 287.
5 R.D. Wimmer, J.R. Dominic, Mass media. Metody badan, Krakow 2008, s 164.
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tym etapie respondenci sg zadowoleni ze studiowania w Polsce? Jakie sg

ich plany na przysztos¢?

» Jak postrzegaja oni Polakow, jaki obowigzuje stereotyp Polaka na Ukra-
inie?

» Jakie r6znice widzg respondenci pomigdzy Polakami i Ukraincami? W za-
chowaniu, spedzaniu wolnego czasu, kuchni, randkowaniu itd.

» Jakie reakcje wywotuje ich odmienno$¢ etniczna?

Ponizej zrelacjonuje wypowiedzi respondentéw dotyczace wymienionych
kwestii. Odnoszac si¢ do przyczyn podjecia studiow w Polce ukrainscy studen-
ci podkreslali, ze dyplom uczelni europejskiej jest dla nich szczegoélnie cenny,
zaroéwno jesli planujg, jak 1 gdy nie planuja powrotu na Ukraing. Jednocze$nie
koszty uzyskania takiego dyplomu sa zblizone do kosztow studiowania na Ukra-
inie. Niektorzy chcieliby studiowa¢ w krajach ,,starej Unii”, jednak jest to dla
nich zbyt kosztowne. Atrakcyjne byto studiowanie daleko od domu, zaczecie
wszystkiego na nowo. Z tego punktu widzenia dla niektérych badanych rozcza-
rowaniem bylo, ze w Krakowskiej Akademii studiuje tylu ich rodakéw, tak, ze na
niektorych kierunkach studiow stanowia wigkszo$¢. Dla innych przeciwnie — byt
to atut tej uczelni. We wlasnym gronie czuja si¢ bezpieczniej. Mozna zauwazyc,
ze czes¢ respondentéw pragnie nawigzac jak najwiecej kontaktow z Polakami,
starajg si¢ szybko nauczy¢ jezyka, chetnie zamieszkujg z Polakami, a nawet pre-
feruja ich jako znajomych i przyjaciol, ale nie jako partnerow zyciowych. Ci
badani sg sktonni nawet unika¢ wchodzenia w kontakty z rodakami. Miatam takq
sytuacje — opowiada jedna z badanych — ze moje kolezanki, ktore studiowaty ze
mna, szly po akademii i méwia ,,Ukraincy ida, nie bed¢ moéwic¢ po ukrainsku,
bede mowié po polsku, zeby oni nic nie styszeli” (R12/K)'¢. Sg takze wypowiedzi
zgota odmienne, w ktorych badani wyznaja, ze dtugo nie uczyli si¢ mowic¢ po
polsku, poniewaz preferowali kontakty we wtasnym gronie na uczelni i w aka-
demiku, ktory takze byt zamieszkany glownie przez Ukraincow. Powtarzaty si¢
glosy, ze nawet podczas zaje¢ Polacy i Ukraincy siedzg oddzielnie. Cho¢ nie
zawsze jest to celowe 1 zamierzone, a nawet uswiadomione — respondenci pod-
kreslili, ze to wyktadowca zwrocit im uwage na taki stan rzeczy. Po jednych z za-
jec, ktore miaty integracyjny charakter, studenci wzajemnie si¢ poznali i coraz
czesciej zaczeli wehodzi¢ w polsko-ukrainskie relacje. Pojawily si¢ nawet glosy,
ze Ukraincom bardziej zalezy na tym kontakcie. Dbajg o pozytywna autoprezen-
tacje wobec Polakow. Ukraincy wiecej cheg podobaé sie moze, zaufanie jakies
dosta¢ od Polakow. Ukraincy starajq si¢ nawigzac kontakt, dlatego zeby czu¢ si¢
tutaj lepiej (R3/K).

Badanych do studiowania w Polsce zachgcily wezesniejsze wizyty w tym
kraju, ewentualnie fotografie lub filmy, na ktérych prezentowany byt Krakow
oraz uczelnia. Uroki miasta oraz nowoczesny kampus Krakowskiej Akademii
stat si¢ dla nich magnesem. Pierwszy raz bytam w Polsce zanim wybratam si¢ na

1® Wypowiedzi respondentéw oznaczono podajac numer respondenta oraz jego ptec.
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studia. Bylam zachwycona Polskq, a Krakowem w szczegolnosci. Wiedziatam, ze
sq tu lepsze standardy zZycia niz na Ukrainie, ze jest tadnie i nowoczesnie. Ocze-
kiwatam lepszego zycia i moje oczekiwania spetnity si¢ (R7/K).

Respondenci liczyli takze na dobry poziom studiéw i otwarcie méowili
o korupcji, ktora ich zdaniem obecna jest na uczelniach Ukrainy. Cze$¢ studen-
tow wysoko ocenia standard ksztalcenia w Krakowskiej Akademii. Podobajg im
si¢ takze relacje z wyktadowcami, ktore sg bardziej demokratyczne niz w ich
ojczyznie. Mozna z profesorem, doktorem, wiasnie to tez byto dla mnie ciekawe,
ze mozna tak po prostu podejs¢ i tak spokojnie kontaktowac sie. Nie ma takiej
hierarchii (R3/K). Pojawit si¢ jednak takze glos rozczarowania w stosunku do
miejsca studiowania i samych studiow. Tak, uswiadomitam sobie, ze speinienie
marzen nie zalezy od miejsca, od kraju, jezeli chcesz to zrobi¢, mozesz to zrobic¢
w swoim kraju — stwierdza jedna z badanych, po czym dodaje, ze kierunek, ktory
studiuje wcale jej nie interesuje, mimo ze przeszta specjalny test badania kom-
petencji, ze najwigkszym problemem jest bariera jezykowa, ze czuje si¢ rozcza-
rowana, gdyz nie spotkala si¢ z zadng forma pomocy dla 0séb stabo znajacych
jezyk, a raczej z brakiem wyrozumiatosci ze strony wykladowcow (R11/K). Kil-
ka o0so6b krytykuje postawe prowadzacych zajecia, opierajaca si¢ na zatozeniu, ze
wszystkich studentéw nalezy traktowac tak samo i jesli sg to studenci z Ukrainy,
to powinni by¢ tak samo przygotowani do studiowania, takze pod wzgledem zna-
jomosci jezyka, jak ich polscy koledzy. Inni badani zauwazali, ze wyktadowcy,
ktorzy byli bardzo wymagajacy, tak samo restrykcyjnie podchodzili do Ukra-
incow, jak i do Polakéw 1, co ciekawe, spotkato sie to z pozytywna ocena. Jed-
noczes$nie wickszos¢ badanych bardzo pozytywnie zaskoczona jest poziomem
wsparcia, z ktorym sie spotkali w Polsce. Dobro¢, taskawosé i zyczliwosé. Bytam
w szoku. Wszyscy byli bardzo mili dla mnie, pomagali na poczqtku studiow. Inte-
resowali sie, czy jest u mnie wszystko w porzqdku (R7/K). Wielu respondentow
zaskoczyl poziom empatii Polakow wobec Ukraincow w zwiazku z konfliktem
rosyjsko-ukrainskim. Kiedy przyjechat tu nasz konsul, kiedy mielismy te proble-
my z Majdanem, Polacy sami zrobili taki filmik, ze my z Wami, trzymajcie si¢
i jakos tak mito. I ja tak patrzytam na twarze moich kolegow i kolezanek, ktorzy
tam siedzieli. No i prawie ptakali (R3/K).

W kontekscie procesu ksztatcenia warto odnotowa¢ zdziwienie badanych
lekcewazacym podejsciem polskich studentow do swoich obowigzkéw. Obra-
zuje to nastepujaca wypowiedz: [polscy studenci] sq¢ bardzo nieodpowiedzialni.
Wigkszos¢ 0osob na roku nie uczestniczyla w zajeciach, podczas egzaminow tylko
i wylqcznie korzystali ze Scigg, czyli Zadnego zainteresowania albo powaznego
podejscia (R8/K). Ukraincy zauwazyli rowniez, ze podczas gdy oni sami siadajg
w pierwszych rzedach, polscy studenci siadaja w ostatnich, ciggle rozmawiaja
miedzy soba, czym przeszkadzajg zainteresowanym. Zdziwienie jednej z respon-
dentek budzit fakt, ze podczas zaje¢ mozna smarkac nos (R13/K). Inne zdziwie-
nia wobec Polakow sa zdecydowanie pozytywne. Procz wymienionej juz checi
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$wiadczenia pomocy i empatii, respondenci méwig o otwartosci Polakow, ich
uczciwosci, ktora przejawia si¢ np. w nie przywlaszczaniu, a nawet oddawaniu
zagubionych przedmiotdéw, czy w kasowaniu biletow w tramwaju. Wigkszosé
moich kolegow mowi, ze gdyby na Ukrainie byta taka mozliwos¢, ze samemu
kupuje sig¢ bilety i potem trzeba go skasowac, to nikt by nie kupowat, wigkszos¢
wolataby juz placic¢ te mandaty (R11/K). Jednocze$nie nalezy zaznaczy¢, ze inni
respondenci wyrazali sprzeciw wobec takim opiniom i podkreslali, ze poziom
uczciwosci Ukraincow oraz otwartos¢ w ich wzajemnych relacjach i solidarnos¢
nie odbiega od polskich standardéw. Co do pomocniczosci Polakow, niektorzy
podkreslaja, ze pomoc taka nie jest wtasng inicjatywa Polakow, trzeba o nig po-
prosi¢ a to moze by¢ trudne, gdy si¢ nie zna jezyka.

Czego obawiali si¢ respondenci wyjezdzajac na studia do Polski? Nie byli
pewni jak potraktujg ich Polacy. Bali si¢ czy beda potrafili si¢ porozumieé. Nie-
ktorzy przyznaja, ze przez pierwsze dwa lata nie rozumieli wcale jezyka pol-
skiego, a pierwsza sesja byla straszna. Ponadto, co odnotowali takze studenci
prowadzacy wywiady, byly to typowe lgki studenta pierwszego roku zwigzane
z konicznoscig opuszczenia domu, tesknota za bliskimi, samodzielno$cig trudami
studiowania. Nalezy doda¢, ze studenci ukrainscy pierwszego roku majg 16 lat.
Przyjechaly tu dzieci po prostu. Moja kolezanka mieszka teraz z dziewczyng, kto-
ra ma 16 lat. Ona nic nie moze robi¢ [...] chce jes¢, jest glodna i nawet nie moze
czegos przygotowac i ta moja kolezanka musi to zrobi¢ za nig. Ja nie rozumiem
Jjak rodzina wyprowadzita jq tutaj. 1o jest dziecko i nie mozna wyprowadzaé go
nawet z domu (R12/K).

Z drugiej strony czgsto pojawialy si¢ deklaracje, ze wyjazdowi na studia
do Polski nie towarzyszyly zadne obawy. Cze$¢ respondentow okresla polska
kulture jako bardzo podobna do ukrainskiej, jezyk polski oceniali jako tatwy do
opanowania, twierdzili, ze ostatecznie Polska nie jest daleko od Ukrainy a to, ze
Ukraincy wezesniej zaczynaja edukacje jest raczej atutem niz przeszkoda, ponie-
waz to powoduje, ze wczesniej staja sie samodzielni. Bo dziecko musi rozwijac
sig¢ w spoleczenstwie, by¢ samodzielne, radzi¢ sobie zawsze ze wszystkim i my tak
Jjestesmy wychowani (R5/K).

W konteksécie podobienstwa kultur interesujacy jest nastepujacy cytat.
Wiadomo nie jest tu tak jakby bylo u mnie w domu, bo jednak jestem trochg innej
narodowosci (R6/K). A wigc ta narodowos¢ jest jedynie troche inna. Moze tez
z tego powodu wigkszos$¢ respondentow nie zna dowcipow o Polakach, nie po-
trafi wskazac stereotypowych polskich cech. Jedna z respondentek méwi wprost:
W sumie, nie miatam zadnych stereotypow o Polsce. No bo myslatam, ze Po-
lacy sq bardzo podobni do Ukraincow (R10/K). W opinii badanych obiektem
dowcipéw na Ukrainie sa Rosjanie, Chinczycy, Amerykanie i Murzyni. Jedna
z badanych wypowiada si¢ na ten temat w dos¢ wyczerpujacy sposob: Mowi
sie, ze Polacy lubig wypié, Ze nie lubig Ukraificéw. Ze jest tutaj duzo fanatykow,
nacjonalistow. Czesto kto nie lubi Polakow lubi wspominac te czasy, kiedy Po-
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lacy jezdzili do nas i kupowali rozne produkty, bo w Polsce tego nie byto. Ale to
bylo w przesztosci, teraz to my jezdzimy do Polski (R4/K). Co ciekawe Ukraincy
w specyficzny sposob odbierajg polski jezyk. Procz tego, ze zwracaja uwage na
zamitowanie Polakéw do wulgaryzmow, twierdza, ze bardzo czesto uzywamy
przedrostka prze, np. przeekran, przekomputer. W ich odbiorze jezyk polski to
swojego rodzaju szum pszepszepsze. Stad okreslenie Polaka Przejak. Istnieje
jeszcze inne okreslenie Burak-Cebulak. Moj sgsiad mi wyttumaczyt, [iz to okre-
slenie wynika z faktu] ze zawsze chcecie kupowac tanio. I to mnie zaskoczyto bo
u nas tak samo jest. Ukraincy rowniez rzucajg si¢ na promocje. Mysle, ze nie ma
w tym réznicy (R11/K).

Wigkszos¢ respondentow podkreslata, ze zarowno Polacy, jak i Ukraincy
nie stronig od alkoholu, cho¢ Polacy powinni unika¢ ukrainskiej wodki, gdyz jest
dla nich za mocna, a jednocze$nie duzo tansza od polskiej. Ostrzegano Ukrain-
cow przed przyjazdem do Polski, zeby pilnowali swoich rzeczy bo wiadomo, ze
raczej ich nie bedzie jak wrocisz. To chyba w Polsce tak i w Ukrainie (R3/K).

Pojawita si¢ opinia, ze do Polski z Ukrainy na studia wyjezdzaja osoby,
ktore na to stac, ktdre reprezentuja raczej wyzsze warstwy spoteczne, stad ich po-
dobienstwo do polskich studentéw. Jedna z respondentek zwraca uwage na fakt,
ze Polacy sg bardziej podobni do Ukraincow z zachodniej czgsci tego kraju. Bo
u nas nie wszyscy tacy religijni i z tego powodu, no wszyscy sq tacy, nie moge po-
wiedziec, ze agresywni, ale wiesz majq charakter, bardzo mocny charakter. A na
zachodzie Ukrainy oni tacy bardziej migkcy. [ myslatam, ze w Polsce tez wszyscy
tak R5/K). Ta wigksza religijnos¢ Polakow niz Ukraincow zwrocita uwage wie-
lu respondentow. Przy czym praktyki religijne samych studentow nie byty tak
odmienne jak ich rodzicoéw. Na Ukrainie, jak twierdzg badani, takze pokolenie
40-50-latkéw nie chodzi do koSciota lub czyni to okazjonalnie.

Niewiele 0os6b wypowiada si¢ o stereotypie Ukrainca w Polsce. Pojawiaja
si¢ podejrzenia, ze ten stereotyp nie jest pozytywny. Ukraincy obawiaja si¢, ze
Ukrainskie kobiety uchodza w Polsce i na $wiecie za tatwe i ze Ukraincy po-
strzegani sg jako zdolni do wykonywania tylko do prostych prac. Jest przykro, ze
wiekszosS¢ ludzi, tam pracujgcych robi czarng prace majgc wyksztatcenie wyzsze
(R11/K). Jednoczesnie ta sama badana grupa styszata, ze Ukrainki i Ukraincy sa
postrzegani w Polsce, tak jak Polacy na zachodzie, a wigc jest to kolejne podo-
bienstwo.

Pora odpowiedzie¢ na pytanie — jak te oczekiwania wobec Polakow, ste-
reotypy ich dotyczace, takze oczekiwane podobienstwa, zweryfikowal kontakt
z nimi samymi. Respondenci mieli za zadanie wskaza¢ roznice pomiedzy Po-
lakami i Ukraincami w roznych aspektach zycia. Ponownie glownym watkiem
w wywiadach bylo podkreslanie podobienstw w zachowaniu przedstawicieli obu
narodow. Pojawity si¢ takze glosy, ze réznice wynikajg nie tylko z przynalez-
nosci etnicznej, ale z cech osobowosciowych, wieku — jak juz pisatam studenci
ukrainscy sg mlodsi od polskich, miejsca zamieszkania — wigkszo$¢ badanych
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przyjechatlo do Krakowa z mniejszych miast czy miasteczek. Roznicg podkre-
$lang jednak przez wszystkich respondentow jest sposob ubierania si¢ studen-
tow, zgodnie stwierdzaja, ze potrafia po wygladzie rozpozna¢ ich narodowos¢,
a dotyczy to zwlaszcza Ukrainek. Jeden z badanych mezczyzn dobitnie okreslit
te strategi¢ dbania o wyglad ukrainskich studentek: nogi w krew aby wyglgdaé
(R2/M). Inna respondentka opisuje to nastepujaco: Dziewczyny z Polski lubig
wiecej farbowac sie, robi¢ makijaz. Albo za duzo, albo wcale. A z Ukrainy majg
Jjakgs takq intuicje. Widze, ze jest pomalowana, pofarbowana ale tak, ze ona be-
dzie w sukience, bedzie miata super fryzure, fajny, sympatyczny makijaz, nie za
duzo nie za mato. Widze, ze siedziata nad nim wigcej niz 5 minut, moze wstata go-
dzing, moze dwie przed zajeciami. Z rana jeszcze wzigta prysznic, umyta gtowe,
ubrata si¢ bardzo fajnie, tylko dlatego zeby pojsé na zajecia do Akademii (R4/K).
Ten stan rzeczy spotyka si¢ z réznymi ocenami. Pojawiajg si¢ glosy, ze Polki
bardziej cenig wygode i jest to wzor, ktory przejmuja takze ukrainskie studentki.
W ich rodzinnej miejscowosci nie byto to mozliwe ze wzgledu na presj¢ oto-
czenia, jednak konieczno$¢ po§wiecania tak wielkiej uwagi wygladowi byta dla
nich ucigzliwa. Mozna tu odnie$¢ si¢ rowniez do czgsto poruszanej w wywiadach
kwestii relacji pomigdzy kobietami i m¢zczyznami. Respondenci podkreslali, ze
na Ukrainie kobieta ma si¢ podobac, a to raczej mezczyzna robi pierwszy krok.
Mozna odnie$¢ wrazenie, ze te stosunki sg nieco bardziej tradycyjne niz w Pol-
sce. Pojawita si¢ takze opinia, ze Polacy lepiej niz Ukraincy traktujg kobiety, bo
od dziecinstwa sq im wpajane takie zasady (R13/K0 i ze na Ukrainie kobiety bar-
dziej muszg dba¢ o rodzing niz w Polsce. W Polsce, zdaniem badanych, zar6wno
kobiety, jak i mezczyzni bardziej otwarcie wyrazaja swoje uczucia, emocje i pra-
gnienia wobec ptci przeciwnej. Jednak przewazaja opinie, ze réznice te nie sg az
tak duze i zanikaja w mlodszych pokoleniach. Badani podejmuja takze kwestig
strategii matrymonialnych Ukrainek, domniemania, Ze studia sg dla niektorych
z nich pretekstem do znalezienia m¢za Polaka, najlepiej dobrze sytuowanego.
Badani zauwazaja tez, ze ukrainskie studentki podobaja si¢ polskim chtopcom.
Dwie respondentki deklaruja, ze sa w zwigzku z Polakiem, ale przewazaja glosy,
ze w roli partnera zyciowego badane preferowatyby rodaka. Ponadto pojawity
si¢ glosy, ze nie wszystkie Ukrainki ubierajg si¢ tak samo, przesadna elegancja
spotkata si¢ takze z krytyka, podobnie jak ewentualne polowanie na meza.

W kwestii spgdzania wolnego czasu podkreslano raczej podobienstwa niz
roznice. 1o zalezy od cztowieka. Tak jak w Ukrainie, tak i w Polsce ktos lubi
imprezowad, tanczy¢, ktos lubi fitness, ktos studiuje, czyta ksigzki, pracuje. To
zalezy od cztowieka, w tym nie ma roznic narodowosciowych (R4/K). Ewentu-
alnie roznice moga wynika¢ z faktu, ze Ukraincy dopiero poznaja obowigzujace
normy, jezyk, ponadto sg poza domem, z dala od rodziny, dlatego tez np. czgsciej
weekendy spedzaja z przyjaciotmi, a Polacy z rodzing. Naprzemiennie to Polacy
to Ukraincy uwazani byli przez respondentéw za bardziej hatasliwych, czesciej
imprezujacych, cho¢ to brawurowe zachowanie Ukraincow spotkato si¢ z wiek-
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sza krytyka. Ukrainki na przyktad spiewajg w tramwajach bardzo pijane. Jak
Jjedzie 10 Ukrainek w Srode wieczorem tramwajem [i $piewa], to dziwne jest. My-
Sle, ze Ukrainki gorzej si¢ zachowujq, bo jeszcze Polki sq w swoim kraju i mysle,
ze nie wolno tak (R12/K). Pojawity sie glosy, Ze te niestosowne zachowania wi-
doczne sg dlatego, ze Ukraincy sg coraz liczniejsza grupa, czuja si¢ bezpieczniej
w swoim gronie, ponadto im liczniejsza grupa tym wicksze prawdopodobienstwo
zréznicowanych, nie zawsze akceptowanych zachowan. Czujg si¢ w Polsce jak
w domu, bo jest ich duzo. Moim zdaniem dlatego tracq jakiekolwiek poszano-
wanie do innych 0sob, chamsko si¢ zachowujq, glosno przeklinajq, sSmiejg si¢
lub rozmawiajg, w otoczeniu Polakow, nawet nie starajq si¢ mowi¢ po polsku.
Moim zdaniem nie jest to dobre zachowanie ze strony ludzi, ktorzy przyjechali
do obcego kraju (R8/K). Zwrdcono jeszcze uwage na fakt, ze Polacy spotykaja
si¢ chetnie ze znajomymi oraz rodzing w domu i tam spedzajg czas a Ukraincy
chetnie razem wychodza na spacer, na lodowisko itp.

Okazuje sie, ze takze polska i ukrainska kuchnia jest podobna. Istnieje
wiele podobnych potraw, cho¢ czgsto maja inne nazwy. Niektorzy badani byli
rozczarowani polskimi zupami. Widziatam takie zupy, Ze tam po prostu marchew
Jjedna i wszystko, no i woda. To wiasnie byto dla mnie dziwne, ze to tez moze si¢
nazywa¢ zupa (R3/K). Popularng potrawg w Polsce i na Ukrainie sg pierogi. Nie-
ktorym badanym nie smakujg one w polskim wydaniu, dziwi ich takze, ze rodzaj
pierogow, ktory jest bardzo popularny na Ukrainie w Polsce nazywa si¢ ruskimi
pierogami. Potrawa, za ktorg tesknig niektorzy badani, poniewaz w Polsce si¢
z nig nie spotkali to suszona ryba, najlepiej z zimnym piwem. Kilka 0s6b zwréci-
o uwagge, ze w Polsce bardziej przywiazuje si¢ znaczenie do sposobu podawania
potraw i ma to miejsce nie tylko w restauracjach, ale takze w domu.

Ostatnia kwestia, ktorg poruszono w wywiadach, to reakcja Polakow na
odmienno$¢ etniczng badanych. W wywiadzie pojawilo si¢ pytanie czy respon-
dent osobiscie spotkat si¢ z negatywnym potraktowaniem jego osoby ze wzgle-
du na fakt, ze jest Ukraincem. Na to pytanie wszyscy badani odpowiedzieli ne-
gatywnie. Wigkszo$¢ z nich podkreslata wtasnie pozytywny stosunek Polakow
do Ukraincow. Cho¢ w toku wywiadow pojawiaja si¢ takze tresci Swiadczace
0 wystepowaniu incydentéw braku tolerancji Polakow wobec Ukraincow. Byly
to reakcje w miejscach publicznych, np. w tramwaju. gdzie przypadkowa osoba
negatywnie skomentowala obecnos¢ Ukraincow lub na uczelni. podczas zajec.
wy$miewanie si¢ z czyjego$ imienia, nieche¢ przyjecia do grupy, wySmiewanie
podczas wypowiedzi w trakcie zaje¢. Nalezy podkresli¢, ze o incydentach tych
poinformowato jedynie kilku badanych i nie dotyczyly one ich samych, lecz sty-
szeli oni o tym z relacji znajomych.

Ponizszy cytat oddaje ton wickszo$ci wypowiedzi na ten temat. Na py-
tanie Jak postrzegasz tolerancyjnos¢ Polakow wobec twojej narodowosci? Re-
spondentka odpowiada nastgpujaco: Chyba w porzgdku. Mysle, ze nie jest to za-
lezne od Polakow czy innych narodowosci, tylko od osobowosci cztowieka |...],
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ale jakos nie spotkatam jeszcze nikogo takiego, kto by powiedziat cos ztego na
moj temat. Gdy byly ostatnio te problemy polityczne na Ukrainie, to byto takie
wsparcie od Polakow, zrozumienie tez przez wyktadowcow (R4/K). Znow w tym
kontekscie podkreslano, ze problemem staje si¢ dominacja studentow z Ukrainy
na niektorych kierunkach. Kiedy bytam na pierwszym roku i na 100 osob na roku,
z Ukrainy byto nas 5, to byto bardzo fajnie. Lecz na studiach magisterskich wsrod
40 os6b jest tylko 5 Polakow, to teraz czuje, ze jest jakie$ napigcie. Jesli Ukraincy
zdaja dobrze egzamin, a Polacy nie, to mowi si¢ o niesprawiedliwosci traktowa-
nia Polakow 1 nieréwnosci, natomiast nikt nie wspomina o tym, jak kto uczyt si¢
przed egzaminem (R8/K).

Z drugiej strony pojawily si¢, cho¢ nielicznie, krytyczne glosy dotyczace
podejscia wyktadowcow do studentow z Ukrainy. Jedna z badanych uwaza, ze
poniewaz mowi z akcentem, wolniej i dtuzej, nie moze si¢ wykazac¢, nie moze za-
spokoi¢ swoich ambicji. Opowiada migdzy innymi o swoim rozczarowaniu, gdy
dostata ocene dostateczna: troi nie mozna poprawic¢ na uczelni i wtasnie mi sie
wydaje, Ze on postawit mi te troje, przez to zebym juz nie przyszla na poprawke
[...] Zebym spokoj mu data (R5/K). Ponadto dodaje, ze sprawiedliwe traktowanie
studentéw przez wyktadowcow jest bardzo wazne. Ja nie zwracam uwagi jak
mnie traktujq inni studenci, moi rowiesnicy. Bardzo jest wazne dla mnie jak mnie
traktujq osoby starsze, od ktorych mam si¢ czegos nauczy¢ (R5/K).

Podsumowujac t¢ kwestie, mozna stwierdzi¢, ze dyskomfort studentow
z Ukrainy, o ile byl w ogole relacjonowany, wynikat raczej z faktu, ze s emi-
grantami, ze nie sg u siebie i ze muszg odnalez¢ si¢ w nowej rzeczywistosci, a nie
z celowej dziatalno$ci Polakoéw o charakterze braku tolerancji czy dyskryminacji.

Modele integracji

Na koniec odnoszac si¢ do problematyki rozdzialu chciatabym odpowiedzie¢ na
pytanie o modele integracji reprezentowane przez badanych studentow. Z cala
pewnoscia przedstawione tu wywiady pokazuja, ze kazdy badany jest jedyna
w swoim rodzaju osoba, ktdra relacjonuje swoja unikatowa historie. Nie ma #y-
powego ukrainskiego studenta. Cze$¢ doswiadczen, motywacji, spostrzezen, wy-
razanych przekonan jest podobna, a wynika to z faktu, ze badani respondenci sg
w podobnym wieku, na podobnym etapie zyciowym, ze wspolnie doswiadczaja
bycia migrantem. Jednak pojawiaja si¢ takze zasadnicze roznice w deklarowa-
nych opiniach i postawach. Modele integracyjne reprezentowane przez respon-
dentow takze sg rozne. Cze¢$¢ badanych deklaruje che¢¢ asymilacji. Chea poznaé
polskie normy i dostosowac si¢ do nich. Jestem z Ukrainy, ale nie bardzo, na-
prawde, chce juz by¢ podobna do grupy Polakow niz do Ukraincow. [...] Prawde
mowigc, to tak naprawde nie chce jechac do domu. [...] Mysle, ze w jakims sensie
nie bede ich juz rozumiata [przyjaciot z dziecinstwal), bo bede miata wiecej zasad
polskich anizeli ukrainskich (R4/K).
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Postawy charakterystyczne dla modelu pluralizmu kulturowego przejawia-
ja studenci, ktorzy otaczaja si¢ rodakami, zarowno na uczelni, jak i w miejscu
zamieszkania. Bo wilasnie czutam si¢ dobrze w kregu swoich, czutam si¢ dobrze
w akademiku, moi koledzy z Ukrainy, z mojego miasta, i tam wlasnie byta taka
spojnos¢ wszystkich nas. [...] Chciatam znalezé kolegow tu, chyba myslatam, ze
to bede Polacy, ale teraz ciesze si¢ z tego, ze byli to Ukraincy (R11/K). Otacza-
jac si¢ Ukraincami majg mniejszg motywacj¢ aby nauczy¢ si¢ polskiego jezyka,
poznac polska kulture i obowigzujace w niej normy zachowania. Przejawia si¢
tu dazenie do odtworzenia w nowym miejscu znanych i stosowanych do tej pory
norm, wartosci, obyczajow, relacji i rzagdzacych nimi zasad.

Postawy badanych, wpisujace si¢ w integracyjny model tygla narodow,
wyrazaly si¢ wzajemng ciekawos$cia, otwartoscig na przyjecie wzorow zacho-
wan, ktore oceniane sg pozytywnie. Jako przyktad mozna przypomnie¢ sktonnos¢
mtodych Ukrainek do przejecia stylu ubierania si¢ Polek, jako wygodniejszy, czy
che¢ rozpowszechnienia w Polsce niektorych potraw, np. zup, ktore w polskim
wydaniu rozczarowaty Ukraincow. Na wigili¢ to chcielismy z tymi kolezankami
[z Polski] zrobi¢ barszcz. Najpierw myslelismy o takim z torebki, tak po studenc-
ku, ja mowig ,,nie, sprobujemy zrobi¢ ukrainski”. ,,No ale jak to, jak to w ogole
moze byc¢? Co tam kapuste sie daje? Ziemniaki tam si¢ daje?” Takie zaskoczenie
byto wiasnie (R3/K).

Niektorzy badani podkreslali, ze integracja przychodzita stopniowo, ze po-
czatkowo bardzo tesknili za bliskimi i nie mogli si¢ doczeka¢ wizyty w domu,
a po wizycie trudno byto wroci¢ do Polski. Mieszkam razem z Ukrainkq z pierw-
szego roku. Ona bardzo daleko mieszka na Ukrainie, jedzie do domu chyba 20
godzin. Teraz pojechala pierwszy raz od 5 miesigcy do domu. Mowita ,,O Boze
Jjak ja chce do domu, do rodzicow, do siostry. Wszystkim kupitam prezenty!”. Ja
statam i rozumiatam, ze ja bytam taka sama, a teraz juz nie jestem (R4/K).

Whioski

Na koniec chciatabym podja¢ ostrozna probe oceny przyjmowanych przez ba-
danych modeli integracji. Mozna bra¢ tu pod uwagg koszty i zyski jednostkowe,
a takze o skali ponadindywidualnej. Asymilacja nie wydaje si¢ wzorcem godnym
propagowania, zaktada odciecie si¢ od kultury, w ramach ktorej zachodzita socja-
lizacja oraz ktora legla u podstaw ksztattowania si¢ tozsamosci jednostki. Przy-
musowa asymilacja rodzi natomiast bunt i przynosi skutki odmienne od zamie-
rzonych. Pluralizm kulturowy to sytuacja, w ktorej nie ma miejsca na dialog i na
wymiane wzorcow, prowadzi do separacji, grozi eksplorowaniem stereotypow,
kategoryzacja na swoich i obcych, dychotomiczna oceng tego, co wiasne jako
dobre, a tego co obce jako zte. Natomiast model tygla narodow pozwala korzy-
stac¢ ze spotkania wszystkim jego uczestnikom. Z jednej strony wzbogaca kulture
zastang. Jednoczes$nie zasoby, ktore pozyskuja migranci, egzystujac w kulturowo
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nowym $rodowisku oraz zdobywajac wiedza i kwalifikacje, jak to si¢ dzieje pod-
czas studiow, moga by¢ owocnie wykorzystane po powrocie z migracji, zarowno
w perspektywie indywidualnej jak i calego kraju. W tym konteks$cie szczegdlnie
niepokojacy wydaje si¢ fakt, ze wickszos¢ badanych nie planuje wroci¢ na Ukra-
in¢. Chca zosta¢ w Polsce lub wyjecha¢ dalej na Zachod. Powrot planuja zwlasz-
cza Ci, ktorzy zintegrowali si¢ w niktym stopniu, czyli reprezentanci modelu
pluralizmu kulturowego.

Warto probowa¢ odpowiedzie¢ na pytanie — jakie dziatania sprzyjaja in-
tegracji zgodnie z modelem tygla narodow? Z cala pewnoscig konieczne jest tu
stwarzanie okazji do wchodzenia w interakcje Polakow i Ukraincow. Nawet, jesli
sami nie przejawiaja inicjatywy w tym kierunku. Jak podkresla Richard Sennett,
w godnej zacytowania w tym konteks$cie ksiazce Razem. Rytualy, zalety i zasa-
dy wspoipracy, jak najbardziej naturalnym ludzkim impulsem jest plemiennos¢.
Zawiera ona w sobie ,,solidarno$¢ z ludzmi podobnymi i wrogo$¢ w stosunku do
innych”!”. Odwotujac si¢ do Arystotelesa, Sennett stwierdza, ze

plemienno$¢ sprawia, ze wydaje ci si¢, iz wiesz jacy sg inni, cho¢ tak naprawdg ich nie
znasz. Jesli brakuje ci bezposrednich doswiadczen w obcowaniu z ludzmi, skazujesz si¢ na
paranoiczne fantazje. Dzi$ okresliliby$my je mianem stereotypu.

Nalezy wigc szuka¢ okazji do spotkania. Sennett twierdzi, ze droga do
tego spotkania moze by¢ empatia lub sympatia'®. Sympatie definiuje on, jako
utozsamienie si¢ z druga osobg. Postawe typu ,,czuje twoj bol”. Badani odnoto-
wali wspolczucie Polakow, ktére zostato obudzone przez sytuacje polityczng na
Ukrainie. Reakcja empatyczna ma, zdaniem Sennetta, bardziej chtodny charak-
ter. Jest to reakcja ,,stucham uwaznie tego co mowisz”’, zamiast ,,wiem co czu-
jesz”. W empatii duzo wieksze znaczenie niz w sympatii odgrywa ciekawos¢".
,»l sympatia, i empatia komunikujg uwage i tworza wiez, pierwsza jest jednak
utozsamianiem, druga za$ spotkaniem”?’. Sympatia uchodzi za uczucie silniejsze.
Empatia jest jednak bardziej wymagajaca. Oznacza ,.kontakt z drugg osoba na jej
wlasnych warunkach”. Umozliwia bycie z innymi, skupienie si¢ na nich, uczenie
sie od nich, bez konieczno$ci dopasowania sie i upodobniania do nich?'. Trudno
nie zgodzi¢ si¢ z Sennettem, ze budowanie relacji, opartych na tak rozumiane;j
empatii, jest jedng z najistotniejszych kompetencji, ktora potrzebna jest nie tylko
bohaterom omawianych tu badan, ale wszystkim czlonkom wspotczesnych spo-
leczenstw. Takze autor przywolywanego juz wczesniej Podrecznika psychologii
miedzykulturowej, Pawel Boski, postuluje aby budowaé wiedze i kompetencje
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R. Sennett, Razem. Rytuaty, zalety i zasady wspolpracy, Warszawa 2013, s. 14.

18 Ibidem, s. 36-39.

19 Nalezy zwroci¢ uwage, ze ujgcie sympatii u Sennetta jest zblizone raczej do popularnego rozumie-
nia empatii.

20 R. Sennett, op. cit., s. 38.

2 Ibidem, s. 40.
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miedzykulturowe, ktore majg zaistnie¢ w miejsce uprzedzen i stereotypow. Po-
$wigca on caly rozdziat podrecznika przedstawieniu réznych form treningow
kompetencji i komunikacji miedzykulturowej*.

Podsumowanie

Podsumowujac i powtarzajac wyrazona juz wczesniej mysl, postulatem wyni-
kajacym zarowno z przedstawionych tu badan, jak i rozwazan teoretycznych,
jest stwarzanie polskim i ukrainskim studentom przestrzeni do spotkania. Na-
lezy organizowac zajecia o charakterze ¢wiczen i warsztatow, podczas ktorych
wspoOlpracuja oni w mieszanych etnicznie grupach. Nalezatoby rowniez zastano-
wic si¢ czy nie byloby wiasciwe, ze wzgledu na procesy integracyjne, unikanie
tworzenia grup, ktore sktadaja sie wytacznie z Ukraincow. Warta propagowa-
nia inicjatywa bylyby festiwale, wystawy i konferencje begdace pretekstem do
wzajemnego poznania swoich kultur. Nie nalezy przy tym ucieka¢ od tematow
trudnych, odnoszacych si¢ do historii stosunkéw polsko-ukrainskich. Badani
w zdecydowanej wigkszos$ci nie odniesli sie do tej kwestii lub deklarowali, ze
tych tematéw zdecydowanie unikaja w kontaktach z Polakami. Przemilczenie
trudnych tematow nie jest jednak podstawa do budowania relacji — ani na zasa-
dzie sympatii, ani na zasadzie empatii. Podejmowanie dialogu, wedtug Sennetta,
nawet gdy ,,brak wspdlnej konkluzji, [...] moze silniej u§wiadamia¢ rozmoéwcom
ich wlasne stanowiska i poglebia¢ rozumienie innych?”. Wydaje si¢, ze relacjo-
nowany tu projekt badawczy i wynikajaca z niego publikacja jest zaproszeniem
do takiego wiasnie dialogu. Przyczynitby si¢ on do integracji studentow naszej
uczelni, zréznicowanych nie tylko etnicznie, wedtug modeli, ktore owocne sa
zaréwno dla nich samych, jak i dla calej spotecznosci. Tym bardziej, ze jak pod-
kresla Pawel Boski

$wiat, w ktory wchodzimy bedzie od nas wymagat wyjscia poza monokulturowe opttoki
i efektywnego poruszania si¢ w réznych srodowiskach, zar6wno w zyciu publicznym, jak
i prywatnym?.

22 P. Boski, op. cit., s. 566-611.
% R. Sennett, op. cit.
2 P. Boski, op. cit., s. 563.





